Le site officiel du Cheikh Abou ' Abd-El-MoiTiz Mohamed Ali Ferkoûs - qu'Allah 

le protège - 



Conseil de la part du Cheikh Mohamed Ali Ferkous 
et de l'administration de son site 
aux gouvernants au sujet des démarches administratives 
concernant le passeport et la carte d'identité biométriques 



Louange à Allah Seul, et paix et salut sur le dernier des Prophètes, ainsi que sur 
sa Famille, ses Compagnons et ceux qui le suivent jusqu'au Jour de la Résurrection. 

Ceci dit : 

Allah ïSw a ordonné d'appliquer Sa religion et d'y adhérer pleinement. Allah îîw a dit : 



Traduction du sens du verset : 

<^Ô les croyants! Entrez pleinement dans l'lslam^> [El-Baqara (La Vache) : 208]. 

De plus, Allah M> a ordonné d'une façon absolue de Lui obéir et d'obéir à Son 
Messager Il Jfe a dit dans le verset suivant : 



<^Et obéissez à Allah et au Messager afin qu'il vous soit fait miséricorde!^ 
[Êl-*lmrâne (La Famille d'Imran) : 132]. 

Afin de répondre à cet appel émanant de la Charia, et afin d'accomplir le devoir 
qu'Allah d& nous a prescrit, à savoir le fait de proclamer la vérité et de conseiller les gens, 
le Cheikh Mohamed Ali Ferkous et l'administration de son site, bien qu'ils comprennent les 
procédures administratives afférant au passeport et à la carte d'identité biométriques qui 
tendent à rétablir la sécurité et à restreindre les voies de la criminalité, de la fraude et de 
la corruption, ils n'approuvent pas ce que les autorités publiques ont l'intention d'imposer 
en exigeant à l'homme de réduire sa barbe et à la femme de dévoiler ses cheveux et ses 
oreilles pour faire la photo du passeport et de la pièce d'identité biométriques; vu que 
cette décision va à l'encontre du verset dans lequel Allah a prescrit le hidjab : 





Traduction du sens du verset : 




Le sens du verset : 



<^Ô Prophète! Dis à tes épouses, à tes filles, et aux femmes des croyants, de 



ramener sur elles leurs grands voiles: elles en seront plus vite reconnues et éviteront 
d'être offensées. Allah est Pardonneur et Miséricordieux^ [El-'Ahzêb (Les Coalisés) : 59]. 

Ainsi que le verset : 

Js- feyJv. iy.j^j j& U *i\ jfckj jjOL % Ïj&3j* 'Jè**H3 ùi 'irt&H. O&jiij jlj^> 

.[31 

Traduction du sens du verset : 

<^Et dis aux croyantes de baisser leurs regards, de garder leur chasteté, et de ne 
montrer de leurs atours que ce qui en paraît et qu'elles rabattent leur voile sur leurs 
poitrines^ [En-Noûr (La Lumière) : 31]. 

En effet, tous les ulémas sont unanimes à ce que toute partie du corps de la femme, 

considérée par la Charia comme Awra — , doit être absolument voilée devant les 

P] , , 

étrangers — que ce soit dans la realite ou sur une image. En outre, il n'est pas permis a la 

femme d'exposer ses attraits, sauf ce qui est excepté par une preuve de la Charia; Allah êfe 

dit : 

.[31 : jjjJl] ^ùjptMî Â^JUl ùyj>jÂ}\ l£jî <d!i ijyîj ùêrij ùt iyé^H ^ 04^5^ jïr^ 
Traduction du sens du verset : 

<^et qu'elles ne montrent leurs atours qu'à leurs maris, ou à leurs pères, ou aux 

pères de leurs maris, ou à leurs fils, ou aux fils de leurs maris, ou à leurs frères, ou aux 
fils de leurs frères, ou aux fils de leurs soeurs, ou aux femmes musulmanes, ou aux 
esclaves qu'elles possèdent, ou aux domestiques mâles impuissants, ou aux garçons 
impubères qui ignorent tout des parties cachées des femmes. Et qu'elles ne frappent 
pas avec leurs pieds de façon que l'on sache ce qu'elles cachent de leurs parures. Et 
repentez-vous tous devant Allah, 6 croyants, afin que vous récoltiez le succès.^ 

[En-Noûr (La Lumière) : 31]. 

Sachant que la barbe et le hidjab ne contredisent aucunement le fait de déterminer 
les traits du visage dans la photographie; car cela n'empêche, en aucune façon, l'opération 
d'investigation et d'identification. Encore, ceci est courant dans plusieurs pays non 
musulmans par respect aux pratiques cultuelles et aux libertés individuelles. 

Pour ce, le Cheikh Mohamed Ali Ferkous et l'administration de son site exhortent les 
décideurs à renoncer à ce qui contredit la Charia d'Allah j& et compromet la dignité et 
l'honneur de la femme. En même temps, ils n'agréent point que cette décision soit un 
prétexte qui mène le peuple algérien à s'écarter de son origine, de sa sainte religion, de 
son arabité et de sa foi; ce qui est le but des gens qui s'opposent à l'Islam et à l'arabité. Ibn 
Bâdis -iii <u-j- a dit : 

L'Islam est la religion des Algériens 
Et à l'Arabité ce peuple appartient 
Menteur, celui qui dit qu'il s'est éloigné 



De son origine, ou qu'il est mort et oublié 

D'autre part, le Cheikh Mohamed Ali Ferkous et l'administration de son site refusent 
absolument que l'on insulte ou l'on adresse des injures aux gouvernants. Aussi, Ils rejettent 
tout ce qui ouvre voie à la révolte et à la dissidence dont les conséquences ont affligé 
l'Algérie durant toute une décennie. 

Nous invoquons notre Seigneur le Très Haut et l'Omnipotent de guider les 
gouvernants de la communauté musulmane vers le bien de la religion et de la vie d'ici-bas, 
et qu'il leur procure de bons confidents pour les aider à mieux gérer les affaires. Nous 
invoquons Allah ifè de nous montrer, ainsi qu'à eux, la vérité telle quelle et de nous 
accorder la grâce de la suivre; comme nous L'invoquons de nous montrer l'erreur telle 
quelle et de nous accorder, ainsi qu'à eux, la grâce de l'éviter. 

Notre dernière invocation est qu'Allah âfê, Seigneur des Mondes, soit Loué et que 
prière et salut soient sur notre Prophète, ainsi que sur sa Famille, ses Compagnons et 
ses Frères jusqu'au Jour de la Résurrection. 

Alger, le 3 Djoumâdâ El-Oûlâ 1431 H, 
correspondant au 17 avril 2010 G. 



Ml La partie du corps qu'il ne faut pas découvrir devant les autres. Note du traducteur. 
[2] Les hommes avec lesquels la femme peut se marier. Note du traducteur. 
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